
Глава 451

- Нравишься ли… - Цзян Сю зарылся пальцами в мягкие волосы, медленно проводя по локонам
вниз. Волосы девушки были чёрными и мягкими, шелковистыми, как атлас.

- Вы, мужчины, все лжецы, - Е Бинг протянула руку к груди Цзян Сю, но, глядя на него не
могла не улыбнуться.

Цзян Сю в свою очередь подумал, что женщины, лгуньи. Почему он появился в своей
молодости? Если бы он путешествовал во времени и пространстве, то должен был появиться в
том месте, где находился изначально, а не в доме Е Бинг. Более того, они оба невиновны, что
выглядело очень странно.

Цзян Сю по-прежнему не мог вспомнить, что случилось до того, как он вернулся сюда.
Определённая часть его памяти отсутствовала. Ещё более странным было то, что в
предыдущей жизни Е Бинг был обычной ученицей, с большой удачливой судьбой в будущем, но
в этой жизни она стал демоническим богом змеи. Цзян Сю должен был быть осторожен с ней, с
этим миром. Он был уникальным Высшим Богом Земли, но, если эта корова смогла прийти в
этот мир, то сильные люди из других миров также могли бы прийти сюда естественным путём.

- Не будь таким... - Девушка сопротивлялась, но совсем едва. - Веди себя прилично и не
приставай ко мне всё время, иначе я пойду домой, - она почувствовал, что это опасно, и если
парень продолжит в том же духе, то что-то произойдёт.

- О, но я думал, что тебе нравится, когда я достаю тебя!

- Обломись, - конечно, Е Бинг не сопротивлялась внутри, и ей это даже немного нравилось, но
правила говорили ей, что они должны быть сдержанными. – Мне действительно нужно домой.

Чувствуя, как рука Цзян Сю продолжала гладить её голову и шею, дыхание девушки
постепенно учащалось. Сердце неизбежно пропускало удары, ведь её собственный опыт в этой
области был нулевым. Цзян Сю же успел побывать в браке и его намеренные ласки, заставляли
Е Бинг чувствовать панику внутри. Она вспоминала тот год после поцелуя в телефонной будке.
Цзян Сю никак не реагировал на её слова, и тогда ей пришлось гневно укусить его за плечо.

- Ауч! – Было уже поздно кричать.

- Ты мерзавец! - Даже после того, как она укусила его, Е Бинг сама принялась ругать его.

- Девочка, мы должна быть более разумными? Кто над кем издевается? - Цзян Сю плавно снял
рубашку, указывая пальцем на круг следов от зубов на своём плече.

- Это ты просто издеваешься над людьми, - глядя на сильное красивое тело, Е Бинг не могла
отвести взгляда, а её сердце становилось всё более напряжённым. Этот парень действительно
был негодяем, раз снял свою одежду, как бы просто показать ей оставленный след. Он что
думал, что она ничего не поймёт?

Девушка в панике встала с диванчика и побежала наружу, Цзян Сю пошёл следом, пытаясь
остановить её, но Е Бинг ловко уклонилась и, открыв дверь, ушла.

- Ты плохой парень!

Наблюдая затем, как она уходит, Цзян Сю не мог перестать удивляться ей. Тело этой



маленькой девочки было таким гладким, и запах безумно хорош! Не все ли говорят, что дракон
и змея похотливы? Так почему же она так консервативна? Это редкость, но, кажется, она
сдерживала свою чудовищную природу, в то время как Цзян Сю оставался этим самым
чудовищем.

Е Бинг сделала всего один глоток чая и на краю чашки остались чёткие следы помады, так что
казалось, что она специально нарядилась перед тем, как прийти сюда.

- Уйти, не допив такой вкусный чай - пустая трата времени, - парень взял чашку и сделал
глоток.

Он встал с дивана и пошёл на задний двор, собираясь взглянуть на корову, но, когда он пришёл
во двор, его глаза чуть не выпали от изумления. Только половина копыта коровы вышла за
пределы круга формирования, но заметив Цзян Сю, она отошла обратно. Парень не мог не быть
ошеломлённым, ведь этот круг имел силу запрета. Не говорите, что эта корова могла входить и
выходить из него по своему желанию? Даже Тор, если бы дождался, пока Цзян Сю установит
нечто подобное, и захотел бы выйти, то ему потребовалось бы приложить огромные усилия!

- Ты можешь выйти из круга?

Корова в панике покачала головой, её глаза были пусты, как будто она ничего не делала. Цзян
Сю же не собирался издеваться над ней, чтобы она выглядела так жалко.

- До сих пор не признаёшь?

Это даже хорошо, что корова пыталась делать вид, будто не могла выйти за пределы круга, но
как она могла пытаться заставить Цзян Сю поверить в это с красным цветком, запутавшимся у
неё в шерсти? На цветочной клумбе в задней части двора росли большие цветы, сейчас как раз
была весна, это самый сезон цветов. Они были очень большими и яркими, наверняка для
коровы они выглядели очень красиво и сочно. Так вот на цветочной клумбе остались только
стебли, а цветы были выщипаны, при этом у коровы на голове красовался большой красный
цветок.

Попытки оправдаться от коровы выглядели действительно смешно.

- Тогда, что за цветы у тебя на голове?

Морда коровы сразу же изменилась, и она подняла глаза наверх, чтобы посмотреть. Кажется,
ей нечего было сказать на это.

- У каждого есть любовь к красоте. Даже если это корова… - Цзян Сю обошёл двор с большим
интересом. - Обычно мужчины не такие самодовольные, ты должно быть корова-женщина, -
парень даже посмотрел вниз, желая подтвердить своё суждение, но корова запаниковала и
присела, яростно начав мычать. Она ярко протестовала против грубых действий Цзян Сю.

- Да ладно, что у тебя за история? - Цзян Сю задал этот вопрос, смотря в глаза корове. Они
словно играли в гляделки, но животное вело себя как старый упрямый монах, и никто не мог
повлиять на него. - Тогда ты останешься здесь.

Лоб Цзян Сю взорвался и его фигура начала трансформироваться, нон-стоп мигая в воздухе. Из
него выходило множество лезвий и каждое исчезало, а затем втыкалось в земле, повторяя
рисунок круга. Лезвия образовали сеть ножей, теперь, если корова хотела выбраться из круга,
она должен была выдержать атаку лезвий. Даже если это животное смогло выбраться из его



защитного круга, то Цзян Сю уверен, что пройти через его ножи она не сможет.

- Му!

Цзян Сю вернулся к своему телу. Так как эта небесная корова могла упасть сюда, было ли это
как-то связано с землёй, и легендами о коровах? Он пошёл искать книги, которые Сусу купила
для него. Одна из них называлась западным отъездом Лао-Цзы с перевала Хангу.

Перевал Хангу являлся важным перевалом, дорога находилась в глубокой долине. Сотни миль с
востока на запад, две отвесные стены по бокам и деревья, закрывающие небо. Какой-то генерал
охранял ворота, и считал людей пальцами. Цзян Сю нахмурился, пытаясь вспомнить историю
или он ошибался? Святой должен был войти в ворота, а потом, когда солнце зашло, старик
неторопливо ехал на синем быке задом наперёд. Этот старик зачитывал священную книгу о
достижении святости, Дао Сутра, когда генерал стражи столкнулся с ним.

Следующим произведением в книге было Тао Те Цзин, но над ним можно было увидеть какие-
то слова. Первое слово вдруг исчезло, превратившись в лёгкий песок, но это было лишь
началом. За ним и второе слово, третье, так каждые буквы, одна за другой, бесследно исчезли.
Это привело Цзян Сю в сильнейший шок. Всего за мгновение на этой страница не осталось
слов, лист бумаги оказался пуст.

Парень перевернул страницу дальше. По крайней мере, он запомнил первые несколько
предложений, но сейчас, когда хотел вспомнить их, то не мог этого сделать. Что же было в
первом предложении?

- Ранран! – Цзян Сю всё это показалось безумно странным, поэтому он тут же вытащил
мобильный телефон и позвонил Линран.

- Большой плохой парень, зачем ты мне звонишь? Из-за тебя я сегодня чуть не умерла.

- Посмотри, у тебя есть Тао Те Цзин? - Цзян Сю не был в настроении флиртовать, чувствуя, что
что-то происходит, что-то небесное и необычное.

- Нет, я не верующая, - Линран тут же ответила, потому что не держала у себя таких книг.

- Тогда можешь прочитать?

- Немного спереди, но не сзади Дао... Дао. Ну, кое-что из этого приходит мне на ум, но я не
могу вспомнить. Подожди, я посмотрю на компьютере, - Чен Линран тут же принялась вводить
нужные строки.

Теперь, когда интернет был так развит, в нём можно было искать любую информацию, какую
только хочешь, особенно, если это касалось такой известной книги, как Тао Те Цзин. Но когда
Чен Линран ввела в поисковик название, поиск на веб-странице показал, что не было найдено
ни одного результата.

- Как это может быть? Как так получилось, что ничего не нашлось?

- Это действительно так! - Лицо Цзян Сю тут же изменилось.

- Что случилось? – Линран не понимала, что происходит.

- Ничего, мне просто было любопытно! – Парень пытался быть весёлым, но его лицо было



хмурым. Что это за Четвёртое Небо, где оно могло быть до того, как Лао Цзы стал святым? А
эта корова вполне могла быть зелёным быком, который пришёл в этот мир и спровоцировал
потерю Тао Те Цзин? Если да, то означает ли это, что их сторона мира вернётся в свой
прежний вид до появления Тао Те Цзин? В таком случае мир станет ещё более загадочным.
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